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Prolog

Halleys komet nadde sitt perihelium - den punkt dir den
befinner sig nirmast solen — den 10 april 1910. Den tog en
vid bige over himlen och bérjade storta mot jorden i nistan
200 0oo kilometer i timmen just som Stephen Pike packade
upp sin resviska pa inackorderingshemmet. Han hade fitc den
tredje simsta slafen i ett rum fullt av viningssingar. Priset var
tvi shilling per vecka, betalt i forskott, nigot mer om man
hade hund.

Den 6 maj var kometen bara 9o miljoner kilometer frin
jorden och synlig i dagsljus. Med kung Edvard VII:s plotsliga
dod var den globala panik som i minader sjudit under ytan
till sist pa vig att bryta ut. Nir Stephen horde nyheten satt
han p sin slaf och liste platsannonserna i gdrdagens tidning
och grunnade pa hur manga tinder han behovde silja for ate
fa ihop tvi shilling.

Den 12 maj hade kometen lyst lite starkare och klarare pd
himlen for varje natt och den virldsomspinnande paniken var
pé vig att brisera med full kraft: rusning till notariekontoren i
Milwaukee for ate fa sista viljan pé print, ett plotsligt uppsving
i kometforsikringsbranschen (trots att dodsfall till foljd av
skrick sillan ticktes) och ett globalt underskott pd gasmasker.
Under tiden hade Stephen fétt ett ovintat brev och férundrats
over hur vildoftande det var.

Den 16 maj, just som Stephen klev pi tiget frin Paddington
Station och paborjade tvd dagars resa till Cornwall, var kome-

ten bara 19 miljoner kilometer bort och situationen borjade



fullkomligt spira ur. Virlden splittrades mellan dem som
trodde att kometen bara skulle svepa forbi jorden, som den
alltid gjort forut, och dem som trodde att den skulle leda till
alltings undergdng. Det anordnades fester for kometspanare
dir drinkar med komettema serverades, medan andra grivde
bunkrar, begravde kirleksbrev och férberedde sig pa en siker
dod.

Nir Stephen tidigt pd morgonen den 18 maj inledde den sex-
ton kilometer linga vandringen till World’s End var kometen
bara tolv timmar bort. De gdngna tva veckorna hade den or-
sakat upplopp, tumultartade folkmassor och vansinnesutbrott
och fatt prister att forkunna Jesu aterkomst. Framit kvillen
skulle hustaken i Paris och Istanbul fyllas med ménniskor som
forvintansfullt sdg kometen nirma sig jorden, for att sedan
antingen passera eller férinta varenda levande varelse pé pla-
neten.

Men innan dess skulle Stephen komma till vigbanken som
skilde World’s End fran fastlandet, vada genom det stadigt
stigande tidvattnet, gi uppfor sluttningen mot Tithe Halls
statliga entré, fortsitta runt huset till tjinstefolkets betydligt
blygsammare ingdng pa baksidan och, med en hand som inte
ville sluta darra, knacka pa dorren till butlerns kontor.

Han var nistan en timme forsenad och hans fotter var ge-
nomvita. I drlighetens namn var jordens underging det sista

han tinkte pa just da.
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: MANY FEAR THAT END
« OF WORLD IS AT HAND

PHOTOGRAPH OF HALLEY’S COMET TAKEN BY ?Superstitioﬁersons Are

PRO. HALE AT CARNEGIE OBSERVATORY Spending the Day in
. | Churches and Preparing

- For Chaos.

{NO DANGER WHATEVER,
SAY THE SCIENTISTS

'Earth Enters the Tail of
' the Comet At 11:20 To-
| night, Eastern Time.
| Next Glimpse of Comet.

MANGA FRUKTAR JORDENS UNDERGANG
De skrockfulla tillbringar dagen i kyrkor och forbereder sig
pé kaos.

INGEN SOM HELST FARA, SAGER VETENSKAPSMANNEN
Jorden gar in i kometens svans kl. 23.20. Nista glimt av kome-
ten.

The Scranton Truth
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ONSDAG 18 MAJ, KL. 09.21

”Kom in.”

Det var en miktig stimma, en rost med pondus. Jag kunde
klart och tydligt urskilja mr Stokes ord genom den massiva
tridorren - ett mirakel bara det, med tanke pa larmet hir ute.
Han lit lugn och samlad, patricisk, rent av. Lite som domaren
nir mitt straff listes upp, iven om jag av forklarliga skil inte
satte honom s hogt just dd. En miktig stimma, hur som helst.

Jag 6ppnade dorren. Rummet var lugnt och rofyllt jamfort
med oredan dir ute. Allt var prydligt ordnat som i en liten verk-
tygsldda: en stol, ett skrivbord, alla handbocker och liggare snyggt
arkiverade. Mr Stokes sjilv var som en verktygslada — smirt och
vilordnad, tog upp exakt det utrymme han behovde och inte mer
- med vilkammat hdr, nystruken skjorta och flickfri manikyr.

”Mr Stokes?” sa jag och dolde dialekten si gott jag kunde.
Man fér ju bara en chans att gora ett forsta intryck.

Han nickade, men det sig inte ut som om han var férberedd
pa mitt besok. Jag ligger mirke till sidana saker —- manniskors
ansiktsuttryck, hur de talar och for sig . . . man var sd illa tvung-
en i hemmet dir jag vixte upp. "Mitt namn ir Stephen Pike.”

Han sig pd mig med tom blick. Jag holl upp min resviska.
Den var begagnad nir jag kopte den men hade en del lyster
kvar. Folk slarvar inte med sidana resviskor. ”Det var i dag
jag skulle borja hir. Jag dr den nye betjinten. Fran London.”

Mr Stokes sa ingenting pé en lang stund. Sedan blinkade
han. Han sig inte ut som om han blinkade sa ofta, men nu

gjorde han det ordentligt.
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PTyvirr”, sa han, ”tycks nigon form av missuppfattning
ha dgt rum.”

Det hordes pa hans rost med en gang, och det syntes i hans
blick. Han forsokte bli av med mig. Jag skyndade mig att stinga
dorren.

’Tjinsteflickan som slippte in mig sa samma sak”, sa jag och
skrattade nervost. ”’Men det ir sant, jag svir...”

Mr Stokes stod redan upp. ”Tyvdrr méste jag meddela att
huset dr stingt. Tithe Hall tar inte emot besokare for tillfillet.
Och vi soker inte ...”

”Jag har brevet med mig”, sa jag.

Jag tog fram brevet ur brostfickan, dér jag forvarade det for
att det inte skulle skrynklas.

”Frin Lettice Welt”, sa jag. ”En slikting till greven. Hans
kusin, tror jag.”

Jag stod dir som en — ursikta uttrycket — fintratt med brevet
utstrickt framfoér mig och hoppades att mr Stokes inte sag hur
min hand fortfarande darrade. Jag forsokte lata bli att tinka pa
de tva dygn jag dgnat dc att ta mig hit. Tiget till Penzance, den
tidiga morgonbussen till Tregarrick, den linga promenaden till
World’s End. Sparkade de ut mig nu skulle jag inte ens kunna
ta mig hem. Pengarna som bifogades i brevet var bara till en
enkel resa. Jag hade inte ens smipengar sa att det rickee till
bussen. Jag tinkte pa binken i Penzance som jag sovit pa i natt.
Bara att torka bort fagelspillningen fran den tog tio minuter.

”Ni kan vil vara snill och lisa det i alla fall?” vidjade jag.

Mr Stokes sig pa brevet i min hand, noterade den sirliga
handstilen, det dyra brevpappret, poststimpeln. Brevet var
ikta. Det till och med doftade aristokrati. Han suckade och
tog det frin mig. ”Var si god och sitt, mr...”

Mitt hjirta bankade. ”Pike. Stephen Pike.”

Jag satte mig ner, vimmelkantig av littnad. Men jag forstod
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att jag inte kunde ropa hej dinnu. Mr Stokes kunde fortfarande
kasta ut mig om han ville, vad som én stod i brevet. Greven
md ha varit godsherre, men hir nere bland tjinstefolket var
mr Stokes ord lag.

Jag sig honom ldsa brevet en ging, sedan en gang till. Det var
sd tystirummet att man tydligt horde kalabaliken utanfor: de
jaktande tjinsteflickorna, kokerskan som skrek, tallrikar som
krossades, fotter som klampade upp och ner for trappan. Jag
forsokte fokusera pa nagra linga, fina ord for att behalla lugnet.
Kakofoniskt, tinkte jag. Tumultartat. Dissonant. Det hjilpte inte.

"Det star att du har tidigare erfarenhet av hushéllsarbete”,
sa mr Stokes. ”Pa Airforth i Kent.”

Jag nickade. ”Ja, mr Stokes, jag var page dir ett tag.”

Han sneglade pé brevet igen. ”Entledigad vid mycket ung
ilder, ser jag.”

Dir kom det. Jag férsokte komma pé ett smart svar, men
nigot sidant fanns inte, si vi bara satt dir tysta bida tva. Jag
kinde svetten lacka under kliderna. Sexton kilometer hade jag
gatt till fots, i brant uppforsbacke den sista biten. Min billiga
papperskrage gjorde inte saken bittre.

Mr Stokes lade ifrén sig brevet. Jag sdg pa hans hllning att
den trevliga biten var 6verstokad.

”Jag ska vara helt drlig mot dig, Stephen. Jag har varit Tithe
Halls butler i tjugo ér. Jag har tjinat greven, och grevens far
dessférinnan, och anstillt massor av folk genom dren. Men de
hir omstindigheterna har jag inte varit med om forut.”

Jag kinde rodnaden stiga lings nacken.

”Lat mig forklara”, sa han och plockade upp brevet igen.
”Grevens kusin — Lettice Welt, som sagt — har bett mig finna
plats 4t dig hir, som ett av sina frekventa initiativ for vilgo-
rande indamal. Det dr inte ovanligt i sig. Men hon har bett
mig gora det med ... absolut diskretion. Vilket betyder att hon
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inte vill att jag ska forklara din anstillnings natur f6r greven.
Kort sagt hemlighalla den for honom.”

Diskretion. Det ordet gillade jag. Kanske vore det virt att
skriva ner i anteckningsboken - strax innan jag kastade mig
framfor taget tillbaka till London.

”Jag har inte for vana att hemlighilla saker for min arbets-
givare”, sa mr Stokes frostigt. ”Sirskilt inte nir det giller
anstillning av nytt tjanstefolk. I synnerhet inte nir betjinten i
fraga inte haft en hushallstjanst pa nistan tio ir.”

Rodnaden hade nu natt 6ronen. Formodligen var de illréda.
Mormor brukade kalla dem f6r mina fyrljus. ”Jag minns arbets-
uppgifterna mycket vil, mr Stokes.”

"Det tror jag sikert att du gor, Stephen. Och jag tror dessutom
att du idr inforstddd med att pagens ansvarsomriden skiljer
sig avsevirt fran betjintens. Har du ndgonsin serverat mat,
till exempel?”

Han hade helt klart en poing. Jag satte mig rak i ryggen for
att mitt ben skulle sluta skaka. ”Jag vet att jag har mycket att
lira, mr Stokes. Det dr darfor jag bara begir [6n som en novis.
Och det dr dirfor styrelsen har forsett mig med eget livré, sa
att jag inte tillfor greven nagra onodiga utgifter.”

Detryckte till i en liten muskel i hans kike. Jag forstod direke
vilken friga han skulle stilla hirnist.

“Just det”, sa han och tittade pé brevet. *Ungdomsvardsstyrel-
sen. Stephen, vill du vara si snill och forklara hur du hamnade
pé en uppfostringsanstalt?”

Tva dagar. Tvd hela dagar hade jag dgnat dt grubblerier 6ver
svaret pa den frigan. Och nir den nu stélldes var den omojlig
att undvika. Allt stod och 61l med vad som skulle komma 6ver
mina ldppar i det 6gonblicket.
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ONSDAG 18 MAJ, KL. 09.38

Det hir miste jag fa till perfekt. Klanderfritt. Det var sa direk-
toren for uppfostringsanstalten hade uttryckt det under vért
sista mote. Klanderfrit. Jag hade skrivit ner det ordet i anteck-
ningsblocket. Nu satt jag med rakare ryggrad dn nagonsin pa
mr Stokes kontor, tvittade bort det sista av min dialekt och
plockade fram de mest férfinade och eleganta ord jag hade i
forradet.

"Jag skulle foredra att inte ga in pa detaljer, mr Stokes, men
jag begick ett oforlatligt misstag och fick betala for det, vilket
inte var mer 4n ritt. Jag accepterade mitt straff och dgnade
sedan hela min vistelse pd anstalten dt en komplett personlig-
hetsforindring. Kort sagt ir jag nu fullkomligt rehabiliterad.”

Mr Stokes stirrade pd mig som om jag just talat spanska
med honom. Jag fortsatte med svetten rinnande nedfor ryggen.

”Under min tid dir besokte jag kapellet flitigt, bedrev bibel-
studier och assisterade kaplanen. Direktoren kallade mig rent
av for den mest lovande unge man han triffat.” Jag viftade med
fingret mot brevet. ”Vilket var orsaken till att de forkortade
min strafftid frin tre till tvd dr. Det var ocksa dérfor jag blev
hinvisad till ungdomsvérdsstyrelsens program for ateranstill-
ning, grundat pd min erfarenhet av hushallsarbete. Husfrun
saatt honville...”

"Lettice Welt ir inte husfru hir”, klippte mr Stokes av tvirt.
”Hon ir grevens kusin. Hennes vilgorenhetsinsatser for ung-
domsvérdsstyrelsen ma vara en sak koz brinner starkt f6r, men

detsamma kan inte sigas om greve Stockingham-Welt. Han
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ir en string man med hoga krav. Dessutom kommer du till
huset i en period som priglas av reszriktiv rekrytering. Hans
ndd har gett mig stringa instruktioner att inte under nigra
omstindigheter ge nya personer tilltride.”

De tjusiga orden smilte som smordeg i munnen. Hardheten
i hans rost var tillbaka. Jag visste vad det betydde. Jag hade hort
det forut, nir min dom ldstes upp. Mr Stokes forde samman
hinderna pa skrivbordet likt en grind som stingdes.

"Du forstar vil dilemmat det forsitter mig i, Stephen. Aven
om jag skulle gd med pa Lettice Welts begiran - och ljuga for
greven om din anstillning — kan jag inte for mitt liv se hur han
skulle godkinna den.”

Jag sig allting framfor mig — den sexton kilometer linga
promenaden tillbaka, binken i Penzance. Med lite tur kanske
jag kunde fa ihop tillrickligt till en biljett till London genom
att pantsitta livréet som styrelsen gett mig. Men sedan da» Jag
hade ingenting. Jag hade inte ens s att det rickte till slafen pd
inackorderingshemmet.

Visst dr det mirkligt hur det kan kiinnas nir man ser slutet?
Nir man har bivat for det sd linge att det nidstan kinns som
en littnad nir det kommer. Det var 6ver — och jag hade gjort
allt jag kunnat. Det enda som kunde gora det virre vore att
forsoka kimpa emot.

Men mr Stokes suckade djupt och sirade hinderna fran
varandra.

A andra sidan kan tidpunkten vara till din férdel. Som jag
ser det har greven grovr underskattat hur mycket personal vi
kommer att behéva de nirmaste dagarna. Vi ir i akut behov
av en ung man som du. Ndgon som ir frisk, stark och ... re-
silient.” Han vek ihop brevet och stoppade det i brostfickan.
"Foljaktligen tror jag inte vi har rad att neka dig anstillning.”

Jag trodde inte mina 6ron. Jag skulle inte behova dka hem.
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Vad resilient betydde hade jag ingen aning om, men det skulle
jag sl upp senare. ”Tack ska ni ha, mr Stokes. Tack s mycket!”

”Vinta med att tacka”, muttrade han och reste sig. ”Forst
maste jag fa hans ndd att g med pa det. Det kan behovas en
del 6vertalning.” Han gav mig en intensiv, granskande blick.
"Jag utgar frin atc du forstar vilken risk jag tar, Stephen. Skulle
sanningen om din anstéllnings natur komma fram far vi ta
konsekvenserna bdda tva.”

Jag nickade sd ivrigt att jag nistan brot nacken. ”Jag kommer
inte att gora er besviken.”

”Nej, det tror jag inte heller”, sa mr Stokes artigt. ”Kom —
hans ndd ér i sitt arbetsrum. Jag ska forklara situationen for
honom och betona hur viktigt det ir att vi anstiller dig. Har
vi tur dr han sd 6verhopad med arbete for tillfillet att han gér
med pd vad jag dn siger.”

Han 6ppnade dérren, och emot oss forsade ljudet av det
blodbad som pagick i huset. Jag hade varit si forskrickt under
de senaste minuterna att jag totalt glomt bort det jag sett i
korridorerna. Tjinsteflickorna, tringseln, paniken. Det var
mer likt en tigstation i rusningstid dn tjinsteavdelningen i ett
herrgirdshus avskuret frin omvirlden. ”Far jag lov att fraga.. ..
vad det ér for arbete det ror sig om?”

Den dir stirrande blicken igen.

Jag fortsatte trevande.

"Alltsd ... det verkar bara lite udda. Jag var helt siker pa atc
jag hamnat fel. Fonstren som spikats for med bridor. Sand-
sickarna lings uppfarten. Dikena som grivts pa tomten. Hade
det inte statt bilar parkerade framfor huset hade jag trott att
det var stingt. Och alla springer runt som om nigot hemskt
ska hinda.”

Mr Stokes var tyst en liten stund till. Sedan stingde han

dorren och vinde sig om mot mig.
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”Stephen, jag har forstate det som att du inte har nagra andra
mojligheter utéver denna att fi anstillning? Det vill sidga att
det hir ér din sista chans.”

Jag kunde knappast invinda.

”Lat mig di ge dig ett gott rid. En sak som jag har lirt mig
genom ett helt liv i tjinst.” Han knot hinderna bakom ryggen.
”En tjdnares framgang beror pé hans eller hennes formaga att
vara osynlig. Att vara lika oumbirlig, men samtidigt lika omirk-
lig, som moblemanget. Att bara framtrida nir det behovs, bara
tala nir ndgon tilltalar en, och i 6vrigt inte pa minsta vis vicka
uppmirksamhet. Ar det forstice?”

Jag nickade.

?Utmirkt”, sa mr Stokes och 6ppnade dterigen dorren. ”Da
foreslar jag att du — om du nu vill behalla din anstillning pé
Tithe Hall - aldrig nigonsin stiller en sddan friga igen.”
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ONSDAG 18 MAJ, KL. 09.46

Det var trangt i tjinstefolkets korridorer. Salongspigor, kam-
marjungfrur, koksbitriden, tvitterskor och diskare for én hit,
in dit, fastnade i dorroppningar och tappade sitt humér med
rena lakan, hett vatten eller hinkar med kol i famnen. Jag hade
aldrig sett ndgot liknande. Det var som om de just fatt reda
pa att huset stod i ligor, men att ingen fick g& hem forrin alle
arbete var klart.

”Som du ser har vi ndgra utmanande dagar framfér oss,
Stephen”, sa mr Stokes och gled fram genom korridoren som
en oceandngare. "Du kommer att hamna p3 djupt vatten med
en ging, kan man siga. Det blir mycket for dig att lira, och du
far inte s mycket tid pa dig.”

Vi gick forbi ett stort skafferi fyllt med mer mat dn jag sett
i hela mitt liv. ”Jag forstar, mr Stokes.”

’Till att borja med begrinsar vi dina plikter till putsning av
stovlar och bordssilver. Och nir du har blivit varm i kliderna
kan du borja servera tillsammans med mig och Lowen. Han
ar forstebetjint — och som andrebetjant kommer du forstis att
arbeta under honom. Du miste ta efter allt vi gor.”

Vi stannade for att slippa forbi tva tjansteflickor som bar pd
en stor plywoodskiva. ”Ska bli, mr Stokes.”

?Och med tanke pa situationen i huset for nirvarande be-
hover du givetvis dven fatta beslut p stiende fot.”

En grupp tjinsteflickor tigade forbi med syrgastuber i hin-
derna. ”Javisst, mr Stokes.”

Han stannade upp i ett horn. Jag kunde inte se hans ansikte,
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men jag sig pa hans bakhuvud att han forsokte komma pa hur
han skulle formulera nigot.

"Mojligen kommer dven ndgra ... ytterligare uppgifter att
kravas av dig. D4 och di kommer du att behéva assistera miss
Decima, grevens dldrade moster. Hon héller till i den gamla
barnkammaren, som ligger avskilt frin resten av huset. Du
kommer att behova gora dig tillginglig for henne vid behov.”

Jag bleknade. ”Jag har inte s& mycket erfarenhet pd det om-
radet, mr Stokes.”

”Du kommer att behova lira dig snabbt”, muttrade han.
”Hon har redan avverkat hela den kvinnliga delen av perso-
nalen.”

Nir vi svingde runt hornet sdg jag nigon std lutad mot vig-
gen framfor oss. Det var en tjinsteflicka, som stod dir ensam
och gritisina hinder. Ingen stannade for att hjilpa henne eller
for att friga hur hon madde. Mr Stoke gav henne en nasduk
men klev sedan forbi utan att igna henne en blick. Jag sneglade
over axeln och sig ett par bedrovade 6gon blinka tillbaka mot
mig genom de fuktiga blonda hértestarna.

”Sig mig, Stephen, hur mycket vet du om World’s End?” sa
mr Stokes. ”Om Tithe Hall? Eller om greve Stockingham-Welt?”

”Lite grann”, sa jag.

Mr Stokes gav mig en litt nickning som sa att han férstod
att jag ljog, men att han hade 6verseende med det.

"World’s End ir landets storsta tidvatten, drygt dttahundra
tunnland, nirmare bestimt. On har tillhort familjen Stock-
ingham i flera generationer och betraktades en ging som en
viktig militdr utpost. Klipporna och berget utgor ett naturligt
skydd mot elementen, medan tidvattnet férvandlar on till en
bastion mot inkriktare frin fastlandet. Ni lade sikert mirke
till vigbanken pa vigen hit.”

Nog hade jag lagt mirke till den. Jag hade blivit tvungen att
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ta av mig skorna och vadat genom vattnet pa vigen hit.

"Nir vigbanken svimmas 6ver medfor det att huset isoleras
fran fastlandet flera timmar i taget”, fortsatte mr Stokes. "Nir
det sker dr vi i havets vald. De klippiga strinderna gor det
omojligt for batar att ta sig hit, sd det enda sittet ate ta sig ifrin
World’s End ir att simma i land.”

”Jag kan inte simma”, sa jag.

"Det dr nog lika bra det”, sa mr Stokes. ’Med tiden kommer
du att vinja dig vid isoleringen. Det dr bara en av alla smd
egenheter med det hir huset.”

Jag tinkte just friga vad de andra egenheterna var nir mr
Stokes oppnade en skdpdorr och klev in. Jag holl pé att tappa
resviskan. Inuti skipet dolde sig en liten spiraltrappa, formad
ungefir som en rutschkana runt en fyr pé ett nojesfilt. Jag
hukade mig f6r att inte sld i huvudet och f6ljde med honom in.

?Tithe Hall byggdes for grevens far, Lawrence Welt, som en
gava frin hans fru nir han gifte in sig i slikten Stockingham”,
forklarade mr Stokes. ”Han var en nitisk anhingare av idén
att herrskap och tjinstefolk bor skiljas at. Det dr darfor huset
ir utrustat med ett flertal tjinstetrappor som denna, som ger
tjanstefolket tillging till samtliga vdningar dygnet runt utan
att nigonsin behova bli sedda.”

Jag kunde knappt tro mina 6gon. Vi gick forbi dérrar mirkta
med skyltar dir det stod BOTTENPLANET - SALONGEN och
NORRA KORRIDOREN och BARA ETT SKAP och VARNING!
ANVAND EJ, innan mr Stokes klev in genom en med texten
PLAN 1 - OSTRA FLYGELN. Jag f6ljde honom och plotsligt
befann vi oss i en grandios korridor med flufhga, luxussa
mattor och glimrande takkronor. Férvandlingen gjorde mig
nistan aksjuk.

’Tjanstetrapporna kommer att utgora en visentlig del av din
tillvaro hir i Tithe Hall”, férklarade mr Stoke. ”’Om du rikar 3
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syn pd greven eller ndgon av hans gister maste du skynda dig
till forsta bista trappa och gora dig obemirkt. For det dnda-
milet bor du dven se till att anvinda dig av butlerspeglarna.”

Forst forstod jag inte vad han menade. Sedan fick jag syn
pd dem: runda smi speglar med guldram och vilvda glas like
ogonglober som hingde i inden av varje korridor.

?Butlerspeglar”, upprepade mr Stokes. ”Ett latt foraldrat in-
slag numera. Forr var de till f6r att lysa upp dunkla utrymmen.
I dag bidrar de i forsta hand till att underlitta for tjinstefolket
att se runt hornen, si att de inte plotsligt springer rakt inien
intet ont anande greve Stockingham-Welt.”

Detta var definitivt inget dunkelt utrymme. Om nigot
var ljuset blindande. ”Jag har aldrig sett sa manga elektriska
lampor.”

Mr Stokes nickade belatet 6ver att jag lagt mirke till dem.
"De lyser upp samtliga rum i huset. Det gar dven elektriska
hissar mellan vaningsplanen, dven om tjidnstefolket forstas inte
fir anvinda dem. Alltsammans fir strom fran en generator som
drivs av vattenfallen pa egendomen. Greve Stockingham-Welt
anses vara en av landets frimsta vetenskapliga tinkare. Han har
forvandlat Tithe Hall till ett av de teknologiskt mest avance-
rade husen i Europa.” Han trampade i vig si gott som ljudlost
over mattan. "Kom - hans arbetsrum ligger hitit.”

Jag foljde efter honom, samtidigt som jag forundrat tog in
korridorens 6verdad. Att greven var rik hade jag forstitt, men
jag var inda inte riktigt forberedd pa hur storslaget Tithe Hall
var. Jag hade aldrig varit i en byggnad som skyddades av havet
forut. Exterioren hade dessutom byggts for att efterlikna en
fistning, med torn och tinningar och brostvirn, si att det pa-
minde om ett sagoslott. Ska jag vara helt drlig fick det Airforth
att se ut som ett utedass.

Men stillet var pd samma ging besynnerligt. Alla fonster
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hade spikats igen med bridor, vilket gjorde allting dimpat och
instingt, som insidan av en igenkorkad flaska. Det kindes som
om jag kunde héra min egen andedrikt. Hade det inte varit
for de blindande ljuskronorna skulle det ha varit becksvart i
korridoren.

Jag stelnade till mitt i steget. En mork skepnad reflekterades
i butlerspegeln framfor oss. Skepnaden stod precis runt hornet
i korridoren, men mr Stokes bara fortsatte att gi. Nir vi vil
hade rundat hérnet forstod jag varfor — det var bara en rustning
som stod pa en piedestal, med ringbrynja och stor hjilm med
fjiderplym. I jirnhandskarna holl den ett gigantiskt armborst,
som var laddat med en massiv fyrfjidrad pil.

”Hans nids arbetsrum”, sa mr Stokes och stannade vid
dérren mitt emot. ”Han ir sikert fullt upptagen med de sis-
ta forberedelserna fér dagen.” Han sidg pa mig. "Ar du redo,
Stephen?”

Jag var inte det minsta redo. P4 andra sidan om den dir
dorren vintade greve Stockingham-Welt - greven av World’s
End. Férmodligen den rikaste och miktigaste man jag ndgon-
sin skulle triffa. Den man som strax skulle bestimma om jag
hade ett jobb eller om jag skulle behéva simma tillbaka hem.

Men det fanns inget jag kunde gora. Mr Stokes hade redan
lyft handen och knackat pa den massiva ekdorren.
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ONSDAG 18 MAJ, KL. 09.52

Ljudet av knackningen dog ut. Det dréjde linge innan svaret
kom, avligset och avvisande.

"Ja?

Medan mr Stokes steg in strok jag handen genom mitt hir,
slitade ut skjortan och holl upp resviskan tillrickligt hogt for
att greven skulle se den, sedan foljde jag med in.

Arbetsrummet fick mig att tappa andan. Enbart mattan
dir inne var storre dn sovsalen pd inackorderingshemmet. Ett
igenspikat fonster pd ena sidan strickee sig inda upp till taket.
P4 andra sidan stod en bokhylla fylld med fler bocker dn jag
sett i hela mitt liv. Lings den bortre viggen fanns en 6ppen
spis som var sd stor att jag hade kunnat std uppritt i eldstaden,
och 6ver spiselkransen hingde ytterligare en butlerspegel. Jag
kunde se mig sjilv reflekteras i den som en liten myra, fjérran
och obetydlig.

Det ddr har han gjort med flit, tinkte jag. Allt i det hir rummet
dr utformat for att man ska kinna sig liten.

Greven stod bakom sitt skrivbord och stirrade in i det storsta
akvarium jag nagonsin sett. Han var nigra dr 6ver fyrtio, med
grinande hir och sammetvist. Han tittade inte upp - all hans
uppmirksamhet riktades mot fiskarnas kamp om smulorna
han strétt pa vattenytan.

”Stokes”, sa han med kyligt tonfall, ”jag har ju talat om for
dig att jag inte vill bli stord.”

Mr Stokes bugade sig djupt. ?Ursikta mig, men jag har en

viktig sak som jag vill ...”
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"Ar alla gister hir?” avbrot greven honom. "Goér kammar-
pigorna i ordning rummen?”

Mr Stokes nickade. ”Den sista bilen anlinde for knappt en
timme sedan.”

”Bra”, sa greven och torkade handflatorna mot varandra,
alltjimt med blicken fist vid akvariet. ”Jag vill att alla samlas i
salongen klockan tio, sedan bommar vi for dérrarna. Det sista
vivill ir att ndgon nervos tjanare forsoker smitaiviginnan...”

Till slut lyfte han blicken fran akvariet och fick syn pa mig.
All luft verkade pressas ut ur rummet pa en gang.

”Och vem i helvete ir detta?” rot han.

Jag kinde hur jag smulades sonder av hans blick, och plots-
ligt fick jag en kinsla av att resviskan inte skulle gora si stor
skillnad. Greven sig ut som om han tinkte slipa ner mig till
vigbanken och drinka mig med sina bara hinder.

"Det hir ir Stephen, ers ndd”, sa mr Stokes muntert. "En
lovande ung man som just har anldnt med utmdrkta referenser
for...”

Greven sag forfirad ut. ”Ar du fullkomligt galen, Stokes?
Jag har ju sagt att ingen fir komma in pa dgorna! Ingen! Och
du anstiller personal?”

Han var rasande nu, skrek for full hals. Men mr Stokes rorde
inte en min. Han bara stod dir och lit raseriet passera likt
dimma.

"Hmm. Jag ber s hemskt mycket om ursikt, men jag vill
minnas att vi diskuterade den frigan for inte si linge sedan.”

"Det gjorde vi absolut inte! Det finns en grins for hur minga
personer som far plats i det hir huset! Sling genast ut honom
hirifran!”

Mr Stokes knippte hinderna. ”Ni fir ursiikta att jag nimner
det, men enligt min mening kommer Stephens nirvaro att vara

oumbirlig de nirmaste dagarna.”
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”Men jag har ju sagt...”

”Vi kan behova honom fér att hantera miss Decima.”

Det var som att se ett fyrverkeri slockna. Grevens raseri for-
svann och hans 6gon spirrades upp. ’Gammelmoster Decima?
Varfor da? Vad har hon nu gjort?”

Mr Stokes harklade sig. ”Hon har varit lite mer . . . utmanan-
de an vanligt, dr jag ridd.”

Greven visste inte riktigt var han skulle géra av sig sjilv. Han
tog sig for pannan, sedan indrade han sig och satte hinderna
mot hofterna. "Men ... jag trodde att Temperance tog hand
om henne. Den blonda. Hon gillar henne. Ja, gillar kanske ir
fel ord, men...”

”Hon verkar ha dndrat sig. Dirfor ordnade jag sa att vi kunde
anstilla Stephen i stillet. Det kan bli nédvindigt med ristyrka.”

De vinde sig mot mig bada tva och synade mig som en get
fore slakt. Jag borjade forsta vad resiliens betydde.

"Lit gd”, sa greven och viftade med handen. ”Ordna ett rum
it honom och se till att han forsvinner hirifran.”

Savar det klart - svarare 4n sd var det inte att fi ett jobb. Mr
Stokes tog min arm for att leda mig ut, men innan han hann
gora det bugade jag mig djupt for greven.

"Tack, ers ndd. Min tacksamhet vet inga grinser. Jag hoppas
fa tillfalle att betyga min vordnad framéver, och ...”

Jag kinde hur mr Stokes stelnade bredvid mig och forstod
genast att jag hade gjort bort mig - att jag hade talat utan atc
ha blivit tilltalad. Nir jag lyfte blicken sdg jag greven stirra
mig i 6gonen.

”Den dir dialekten”, sa han. ”Var kommer du ifrin?”

Jag blev torr i munnen. Jag hade forsoke dolja dialekten, men
den maste ha lyst igenom. ”Frin Bow, ers nid.”

Greven hanflinade. "Ah, herregud. Inte undra pa att du ir

tacksam.”
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Jag kinde min nive knytas. Jag hade god lust att tala om for
honom var han kunde stoppa upp min anstillning, men det
kunde jag inte - jag kunde inte géra nigonting alls. Inget utom
att bara std dir och ta emot férodmjukelsen.

”Jaha du, Bow ... d4 har du verkligen kommit upp dig hir i
virlden”, sa greven nonchalant. "Familjen Stockingham-Welt
ir en av de dldsta och mest prestigefyllda slikter vi har i landet.
Ser du rustningen dir?”

Han pekade mot korridoren, dir rustningen stod inramad
av dorroppningen. Den massiva fyrfjidrade armborstpilen
riktades rakt mot mig.

”Min forfader bar den vid Hastings”, sa greven. "Det var
just den pilen som dodade Harald Godwinsson. Du vet vil hur
det gick for honom?”

Jag nickade. "Han blev skjuten i 6gat, ers nad.”

”Alldeles riktigt”, sa greven. ”Det ir inte alla férunnat att
arbeta at en familj som vér. S4 du kan minsann skatta dig lyck-
lig.” Han log. ”Faktum ir att du i morgon bitti kommer att inse
att du dr en av de lyckligast lottade minniskorna pa jorden.”

Nigonstans i huset slog klockan tio. Greven stod och lyss-
nade, vintade tills det sista klockslaget hade klingat ut. Det var
besynnerligt - som om det var nigon sorts hogtidlig ceremoni
jag bevittnade. Som om greven horde klockan sla for allra sista
gangen och ville ta vara pi tillfallet.

”Stokes, samla alla i salongen”, sa han. ”Hela hushillet, iven
koksorna. Det ir dags att lata allihop fi veta vad det 4r som

pagar.”
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ONSDAG 18 MAJ, KL. 10.04

Mitt nya sovrum var inte mycket storre an cellen pd uppfost-
ringsanstalten. En sing, en garderob och ett tvittfat. Men det
var i alla fall bittre in inackorderingshemmet. Dir hade vi so-
vit tjugo man i varje rum, och alla de andra var hamnarbetare
som sop sig till sémns. De snarkade som om det var en tivling.

Det var ont om tid - mr Stokes hade bett mig byta om och
sedan komma tillbaka s fort som maijligt till nederviningen.
Jag oppnade resviskan i all hast, tog fram livréet och kontrol-
lerade att det inte var skrynkligt. Jag hade si brittom att jag
glomde bort paketet som lag inslaget dir.

Det foll till golvet och jag tyckte att jag horde det krossas. Jag
kippade efter andan, kastade mig ner pa kni, knot upp snoret
och bad till Gud: Sndlla, var helt, snélla, var helz. Jag borjade
nistan grita nir jag vek upp tidningspappret och sig att ramen
fortfarande var intakt, att det bara blivit en liten spricka i glaset
och att bilden inuti hade klarat sig utan skrima.

Dir var hon. Mormor.

Det var det enda fotografiet som tagits pa henne. Det var
fran lantmarknaden i Romney, dir det fanns ett bis med skyl-
ten: SKUGGBILDER FOR EFTERVARLDEN. Hon hade sin
finaste hatt pa sig den dagen och sa: ”Tja, varfor inte?”

Det var s typiskt mormor. Aven om hon var ribarkad hade
hon en glidjespridare i sig med mils rickvidd. Hon hade sa
roligt nir det fotografiet togs. Det syns pd hennes 6gon att
hon férsoker halla sig for skratt.

Mormor limnade inte mycket efter sig, och det lilla som blev
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kvar efter hennes d6d sag min mor till att silja. Fotografiet var
det enda jag hade nu. Jag hade lyckats bevara det under hela
min tid pd uppfostringsanstalten, instoppat i en bibel sd att det
inte skulle veckas. Nir jag sedan slipptes fri sokte jag igenom
varenda loppmarknad tills jag hittade en ram jag hade rid med,
med bara den dir enda lilla sprickan i.

Jag stillde fotografiet pa fonsterbridet s att hon fick blicka
ut. Det var inte mycket till utsikt nu, med bridorna som spikats
for fonstren, men nir de togs bort skulle man nog rent av se
havet. Mormor ilskade att blicka ut. Strax fore slutet brukade
jag sdtta henne upp i singen sa att hon kunde tillbringa dagen
med att se pd Bow Road och siga: Jisses, hur ser hon ut eller Jasd,
den filuren dr tillbaka eller Nu tror jag minsann att solen tittar fram.

Jag kysste mina fingrar och holl dem mot glaset i ndgra se-
kunder. Sedan klidde jag mig och sprang nedfor trappan som

smord av blixten.

Det tog mig en evighet att hitta salongen. Tjinstetrapporna
var hopplésa att navigera. De var osammanhingande, med
dtervindsgrinder 6verallt och dorrar som inte ledde nigon-
vart. Jag sprang in i tre atervindsgrinder innan jag intligen
hittade till entrén och kunde lata sorlet leda mig till salongen.
Det fanns knappt en flick att std pa: tjanstefolket packades
som sardiner mot viggarna och gjorde sitt yttersta for att inte
stota omkull moblerna nir de strickte sig fram for att se frim-
re delen av rummet.

Det satt fem personer dir som jag inte hade sett tidigare.
En dam i sextiodrsdldern, glamorost klidd helt i svart, med
den storsta hatt jag ndgonsin sett. Bredvid henne satt en liten
pojke runt sju ar i sjomanskostym och drog ut stygnen ur stols-
kuddarna. PA nista plats satt en valrossliknande, rodkindad

man - som kan ha varit vad som helst mellan trettio och sextio
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- iford tweedkostym och hillde upp sherry ur en karaft. Dir
satt dven en prudentlig typ med tunn mustasch och tradbdgade
glasogon med en attachéviska i ett hart grepp. Och mitt emot
dem - si lingt bort som mdijligt, tycktes det — satt en man i
fyrtiodrsildern med elegant kostym och trumpen uppsyn. Jag
hade aldrig sett en sé kall, mork och bister man. Han sig ut
som en begravningsentreprenor, fast dystrare.

Greven stod pi en pall och sdg sig omkring likt en skide-
spelare i forsta akten av ett grandiost drama.

”Jaha”, borjade han, hir star vi.”

Det blev tyst i rummet. Greven kndppte hinderna bakom
ryggen och gjorde en konstpaus.

”Ni har sikert allihop lagt mirke till férindringarna de se-
naste dagarna”, sa han. "Att dorrarna och fonstren har spikats
igen, alla sandsickar som lagts ut och vallgraven som grivts
runt huset, varpa hela tridgardspersonalen har avskedats.”
Han sag sig omkring med nonchalant blick. ”Jag kan tinka
mig att ni undrar vad som egentligen pigér.”

Jag visste inte att tridgirdsarbetarna hade fact sparken. Av
de morka blickarna och rastlost stampande fotterna omkring
mig forstod jag att det inte hade varit ett populirt beslut. Pa
stora gods som detta kommer nistan all personal frin nir-
maste by, si de som blivit av med jobben var troligtvis broder,
sliktingar och grannar.

Greven stod rak i ryggen. ”Vi befinner oss pi historiens
kron. Medan jag haller detta tal utspelar sig hindelser 6ver
hela virlden som kommer att férindra den minskliga civili-
sationens riktning.”

Jag kinde en rysning lings ryggraden. Nu var rummet
dodstyst. Alla hade dragit efter andan samtidigt. Jag sig mig
omkring efter tecken pa att nigon annan forstod vad greven

talade om, men alla verkade lika oférstiende som jag.
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”Vi har sett varningstecknen”, fortsatte greven. "Naturkata-
strofer 6ver hela Europa. Oversvimningar i Paris. Spinningar i
Mellanostern. Den forvirrade situationen i Tyskland. Kungens
dod. Dessa hindelser kan tyckas slumpmissiga, men de pekar
alla pa en enda, storre sanning. En sanning som finner sitt
slutgiltiga uttryck just i kvill.” Han gjorde en ny konstpaus.
"Det jag talar om ir forstas Halleys komet.”

Jag hajade till. Dez var inte vad jag hade vintat mig. Det
verkade inte heller nigon annan ha gjort. Lingst fram sig jag
mannen i elegant kostym gripa tag i armstoden pa sin stol som
om han just fitt en elstot.

T kvill”, fortsatte greven, "klockan fem lokal tid, kommer
kometen aterigen att passera jorden. Dess ankomst har alltid
forebadat stora forindringar: den forekom Hannibals nederlag
vid Kartago, den syntes 6ver Jerusalem strax fore stadens fall,
den forutsig Vilhelm Erévrarens triumf. Men den hir ging-
en dr dess ankomst mer 6desdiger 4n nigonsin.” Ytterligare
en paus. "Den hir gingen kommer den att leda till jordens
undergang.”

En forskricke flimtning spred sig i rummet. Naturligtvis
hade jag hort talas om kometen - det hade stétt i tidningarna
att den skulle kollidera med jorden och alla méjliga andra ga-
lenskaper, men jag hade tagit det med en nypa salt. Mormor
brukade siga att om man trodde pa allt folk sa skulle virlden
ga under varannan tisdag.

”Makthavarna har dolt sanningen for er!” skrek greven for
att 6verrosta sorlet. ”De har sagt att kometen inte utgér nigot
hot. Logner alltsammans! Sanningen ir denna: I kvill kommer
kometens omloppsbana runt solen att fora den nirmare var
planet in nigonsin tidigare. S nira att jordens bana fér oss
rakt igenom kometens svans. En svans som miétningar med

spektroskop har visat dr full av giftiga cyanogengaser. Nir var
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planet kommer i kontakt med den svansen kommer atmosfiren
att oversvimmas av de gaserna. Ingenting som andas kommer
att overleva.”

Nagon skrek i ena inden av rummet - en tjinsteflicka hade
svimmat. Jag kunde inte tro mina 6ron. Det lit osannolikt,
som en pahittad mardrom. Men greven var ju inte vem som
helst: han var en man av bord. Enligt mr Stokes var han en av
de frimsta vetenskapliga tinkarna i sin generation. Inte kunde
vil han ha fel?

”Endast nagra fa vetenskapsmin har haft mod att siiga san-
ningen”, fortsatte greven. "Det var av den anledningen som
jag och nagra andra engagerade i frigan grundade Brinnande
stjarnans brodraskap: en organisation som tagit pa sig att varna
omvirlden om kometens faror. Och det ir med stor stolthet
jag presenterar en av grundarna, som ir med mig hir i kvill:
professor Wolff Miiller frin Klatsch-Institut i Hamburg.”

Greven klev ner s att mannen med den tunna mustaschen
och tridbigarna kunde ta plats pa pallen. Han harklade sig.
”God dag, mina damer #zd herrar. Lt mig fi presentera mina
egna forskningsron gillande kometens faror.”

Mannen i den eleganta kostymen sig ut som om han holl
pé att kvivas. Professor Miiller var tysk. Det var sillan man
sdg tyskar nu for tiden, med tanke péa alla farhdgor kring en
stundande invasion. Det fanns till och med de som krivde
att de skulle arresteras allihop, pa grund av risken att de var
spioner utsinda av kejsaren.

"De giftiga gaserna ir inte det enda vi har att frukta”, sa
professor Miiller. Vi méste dven ta i beaktande den effekt den
kommer att f4 pa vara hav. Aldrig tidigare har nigot av sidan
omfattning kommit farande i sidan hastighet sd nira var pla-
net! Enligt min mening 4r konsekvenserna uppenbara: Stilla

havet och Atlanten kommer att byta vatten med varandra, vil-
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ket kommer att resultera i flodvigor som sveper 6ver Amerika.
Hir - i ert eget land, Storbritannien - kan ni rikna med att
tidvattnet ticker alla landomriden dnda upp till Godalming.”

Detta fick rummet att tystna igen, men inte av samma skal.
Folk sag forvirrade ut. Professor Miiller klev ner fran pallen
och greven hoppade upp igen.

”Ni horde rite!” ropade han. ”Vid den hir tiden i morgon
kommer tjugo procent av landet att ligga under vatten. Och
virre ska det bli! Hagel, stora som stenbumlingar, ska falla
ner over stiderna! Grodor ska vissna! Killor ska forgiftas!
Blixtstormar ska forblinda alla som riktar blicken mot dem!”

Jumer han sa, desto ... ja... dummare lit det. Folk borjade
snegla pd varandra. Mormor hade alltid sagt att inga pengar i
virlden kunde befria en dum minniska frin sin dumhet, och
nu borjade jag faktiskt forstd vad hon menade. Det greven sa
var — ursikta franskan - rappakalja. Mannen i elegant kostym
grep nu sd harti armstodet att hans naglar rev sonder klidseln.

”Brinnande stjarnans brodraskap har gjort allt som stér i
var makt”, sa greven och skakade sorgset pd huvudet. ”Vi har
vidjat till alla de ledande vetenskapliga institutionerna att ta
var oro pé allvar. Vi har kontaktat tidningarna och bénfallit
myndigheterna. Allt till ingen nytta.” Han kastade en vredgad
blick mot mannen i den eleganta kostymen. ”Vira varningar
har ignorerats. Vi har forlojligats och féorminskats. Och, ja, nu
har tiden runnit ut. Jordens underging ir hir.”

Greven strickte upp sina hinder.

”Men inte for oss. Vi dr ett fital - ndgra lyckliga fa — som
befinner oss pd den enda plats pd jorden som ir rustad for
katastrofen. World’s Ends klippor och kustforsvar motstar pa
naturligt vis virsta tinkbara stigande tidvatten. I dag ska vi
hermetiske tillsluta hela huset s att de giftiga gaserna inte

ndr oss. I morgon ska vi vakna och stiga upp i en férindrad
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virld. Ur askan ska vi bygga upp den igen och borja om pé
nytt!” Han fortsatte med allt starkare rost. ”Inga fler krig! Inga
parlamentariska dodligen! Ingen socialism, inga suffragetter,
tal om irlindsk sjilvstindighet eller dylika dumheter! En ny
gryning grundad pé vetenskaplig upplysning, ledd av min
med 6verlidgsen hjirnkapacitet och nobel bord, dterinsatta i
sin rittmitiga makeposition!”

Hans rost klingade ut 6ver de forbluffade, mallosa dhorarna
i rummet. Ingen kunde riktigt tro att de horde ritt. Mannen i
den eleganta kostymen sdg ut som om hans hjirta holl pa ate
stanna. Greven sig sig omkring likt en general. Han tog fram
sitt fickur och knippte igen locket.

”Da sa! Stokes, se till att fi ner tjdnstefolket pa nedervaning-
en. De har massor kvar att géra. Om sju timmar gir jorden

under.”
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